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MARREVESHJE BASHKEPUNIMI DHE KONFIDENCIALITETI
MIDIS

AUTORITETIT KOMBETAR PER CERTIFIKIMIN ELEKTRONIK DHE
SIGURINE KIBERNETIKE NE SHQIPERI

DHE
OPERATORIT TE SISTEMIT TE TRANSMETIMIT

Kjo Marréveshje Konfidencialiteti éshté dakordésuar ndérmjet paléve t&€ méposhtme:

a) Autoriteti Kombétar pér Certifikimin Elektronik dhe Siguring Kibemetike (né vijim
“AKCESK?”), me adresé: Rr. "Papa Gjon Pali i I[”, nr.3, Tirané, pérfaqésuar nga Drejtori i
Pérgjithshém Z. Igli Tafa ;

dhe
b) Shoqgéria Operatori i Sistemit t€ Transmetimit sh.a (né vijim OST), person juridik shqiptar,
me seli né Autostrada Tirané-Durrés, Km 9, Yrshek, Kashar Tirang, pérfaqésuar nga

Administratori, Z.Skerdi Drenova.



Duke pranuar se Teknologjité e Informacionit dhe t& Komunikimit (TIK) kané hapur dritare t&
reja mundésish dhe jan& mjete thelbésore pér zhvillimin socio-ekonomik té shteteve;

Duke pranuar se TIK kané sjellé gjithashtu lloje té reja kércénimesh si: krimi kibernetik,
spiunazhi kibernetik, aktivizimi, terrorizmi kibernetik, lufta kibernetike, sulmet ndaj
infrastrukturés kritike, fushat e dezinformimit; dhe se kéto kércénime jané né rritje globalisht,
ndérkombétarisht, né ményré dinamike dhe po shfagen gjithnj& e mé té& sofistikuara;

Palét kang interesa strategjike t& pérbashkéta dhe bien dakord té bashképunojné né fushén e
informacionit bazuar né pérfitime t& njéjta dhe reciproke, pér t& pérmirésuar bashk&€punimin né
pérgjigje t& incidenteve té sigurisé sé informacionit.

Duke pranuar rolin e Paléve né fushén e sigurisé¢ kibernetike, né zbatimin e politikave dhe
reagimeve operacionale, zhvillimin e mjeteve dhe né kuadrin rregullator.

Palét synojné t& pércaktojné qéllimet kryesore, objektivat, fushat dhe format e bashk&punimit, t&
pérfshira né kété Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti pér sa vijon.

Neni 1

QELLIMI

Kjo Marréveshje Bashk&punimi dhe Konfidencialiteti ka pér qéllim t& promovojé bashk&punimin
né fushén e sigurisé kibernetike ndérmjet Paléve, t& pérmirésojé shkémbimin e informacionit
ndérmjet paléve, si dhe té sigurojé konfidencialitetin e kétij informacioni né lidhje me siguring
kibernetike bazuar né péracaktimet e Nenit 4 té késaj Marréveshje.

Neni 2
STATUSI DHE FUSHA E MARREVESHJES SE KONFIDENCIALITETIT

1. Kjo Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti pércakton korizén brenda t€ cilés Palét
synojné té bashképunojné pér té arritur qéllimet e pércaktuara né Nenin 1.

2. Kjo Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti nuk ka pér géllim t& krijojé, mbajé ose
imponojé té drejta dhe detyrime ligjore ndaj Paléve ose ndérmjet Paléve té treta. Zbatimi i késaj
Marréveshje Konfidencialiteti nga Palét e pércaktuara né t€, i nénshtrohet pércaktimeve ligjore ng
fugi.

Neni 3
FUSHAT E BASHKEPUNIMIT

1. Né kuadér t& promovimit t&€ bashképunimit né fushén e sigurisé kibernetike, sipas géllimit t&
mésipérm té késaj Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti, Palét synojné t&
bashképunojné né fushat e méposhtme:



a) Ofrimin sipas kérkes&s sé Palés skanime proaktive t& rrjeteve dhe sistemeve &
informacionit me qéllim identifikimin e vulnerabiliteteve me impakt t& larté 1@
mundshém;

b) Vendosjen né dispozicion té kopjes sé& logeve;

¢) Raportimin e t& gjitha llojeve té incidenteve té sigurisé kibernetike né p&rputhje me
parashikimet ligjore né fuqi pér sigurin& kibernetike;

d) Ndarjen e informacionit né lidhje me pérhapjen e programeve keqdashése:

e) Shkémbimin e indikatoréve t& kompromisit;

f) Ofrimin e informacionit pér zgjidhjet e mundshme né fushén e sigurisé s&
informacionit;

g) Shkémbimin e materialeve edukative dhe trajnuese lidhur me siguring kibernetike;

h) Bashké&punimin dhe koordinimin e ndérsjellté né lidhje me zhvillimin e seminareve
teknike, edukative dhe trajnimeve;

i) Ofrimin e asistencés informative késhilluese né hetimin dhe eliminimin e incidenteve
té sigurisé s¢ informacionit;

j) Shké&mbimin e informacionit mbi rreziget e siguris& sé informacionit;

Neni 4
SHKEMBIMI DHE PERDORIMI INFORMACIONIT

1. Palét marrin pérsipér té shkémbejné informacionin pér qéllimet e késaj Marréveshje duke ruajtur
Konfidencialitetin. Shk&mbimi i informacionit sipas kushteve t& k&saj Marréveshje Bashk&punimi
dhe Konfidencialiteti, do té kryhet n& pérputhje me legjislacionin n& fuqi, politikat dhe mekanizmat
né fuqi té paléve.

2. Asnjéra palé nuk do t& shpérndajé, nxjerr apo publikojé informacionet e marra nga Pala tjetér
sipas pércaktimeve t& késaj Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti, asnjé pale té tret¢
pa pélqimin paraprak té Palés tjetér.

3. Palét do t& zbatojn& mbrojtjen e t& dhénave personale, sipas legjislacionit né fuqgi.

4. Palét do té caktojné njé person kontakti pérgjegjés pér komunikimet ndérmjet Paléve pér
zbatimin e k&saj marréveshjeje.

5. Cdo aktivitet i pérbashkét qé pérfshin pronésing intelektuale do t& dakordésohet me shkrim nga
Palét pér t& mbrojtur interesat pérkatése.

Neni 5
ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

Cdo mosmarréveshje ndérmjet Paléve né lidhje me interpretimin dhe/ose zbatimin e késaj
Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti do té zgjidhet né ményré migésore népérmjet
konsultimeve dhe/ose negociatave ndérmjet paléve.



Neni 6
FILLIMI, KOHEZGJATJA DHE PERFUNDIMI 1 MARREVESHJES

I. Kjo Marréveshje Bashk&punimi dhe Konfidencialiteti hyn né fuqi né datén e nénshkrimit t€ saj
nga t& dyja Palét.

2. Kjo Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti nénshkruhet pér njé afat t€ pacaktuar dhe
Palét mund ta ndérpresin até n& ¢do kohé duke njoftuar palén tjetér me shkrim.

3. Aktivitetet qé jané n& proces né momentin e pérfundimit t& marréveshjes, do té pérfundojné né
pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje.

4. Kjo Marréveshje Bashképunimi dhe Konfidencialiteti mund t& ndryshohet me marréveshje
reciproke me shkrim té Paléve.

5. Cdo ndryshim i késaj marréveshjeje do té hyjé né fugi n& datén e percaktuar reciprokisht nga
Palét.

Neni 7
KOSTOT, SHPENZIMET DHE BURIME

Cdo Palé merr persipér shpenzimet personale dhe i siguron vetes burime pér ekzekutimin e késaj
marréveshje dhe shpenzimeve té tjera t& lidhura me t&. T€ gjitha aktivitetet sipas k&ésaj Marréveshje
Bashképunimi dhe Konfidencialiteti, do t'i nénshtrohen disponueshmérisé s& burimeve financiare
dhe njerézore né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 8
INFORMACIONET E KONTAKTIT

AUTORITETI KOMBETAR PER | OPERATORIT TE SISTEMIT TE
CERTIFIKIMIN ELEKTRONIK DHE | TRANSMETIMIT

SIGURINE KIBERNETIKE I

SHQIPERISE

Emeér: Eriola Sadiku Emeér: Gerald Bici

Institucioni: AKCESK Institucioni: OST

Telefon: Telefon:

Adresé e-mail: eriola.sadiku@cesk.gov.al Adresé e-mail: gerald.bici.@ost.al
Telefon24/7: +3554 22210 39 Telefon24/7:




Telefon emergjencash: +355 69 20 88 722

Telefon emergjencash:

Adresa: Rr. ”Papa Gjon Pali i II”, nr.3, Tirané

Adresa: Autostrada Tirané-Durrés, Km 9,

Kashar. Tirané

Neni 9

TE NDRYSHME

1. KjoMarréveshje Bashképunimi dhe e Konfidencialitetit hartohet dhe zbatohet n& pérputhje

me ligjin shqiptra.

2. Kjo Marréveshje e Bashképunimi dhe e Konfidencialitetit néshkruhet né 4 (katér) kopje, 2

pér secilén Palé.

PER
Autoritetit Kombétar Pér Certifikimin
Elektronik dhe Siguriné Kibernetike

AUTORITETI KOMBETAR 1
CERTIFIKIMIT ELEKTRONIK DHE
SIGURISE KIBERNETIKE

DREJTOR I PERGJITHSHEM
Z.Igli TAFA

NE MUNGESE DHE ME POROSI

PER
Operatorin e Sistemit
Té Transmetimit

OPERATORI I SISTEMIT TE
TRANSMITIMIT




